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Texto.— La vida contempordnea, por la condesa de Pardo
Bazin, — Madrid. Exposicién Nacional de Bellas Artes. —
Movinciento revolucionario en Portugal. — La guesra enro-
pea, — Malirvid, Actualidades teatrales, — Felyne erbist, —
La roca del honibre muerto (novela ilustrada; continuacion),
— La escultura americana. Obras de Toft y de Borglum. —
Melilla. Conewrso hipico. — Libyos enviados a esta Nedac:
cidn. — Los horroves de la guerra.

Grabados. - Mis sebrives, cuadro de M. Benedito. = Pa/a-
cios en donde estdn instaladas las secciones de Pintura, fs-
cie 'lura y Arguitecclura, — Las ¢igarreras, cuadro de G. Bil-
hao, — 8. 4. R. la Infante Desia Beatriz, retralo pintado
por M.-Benedito. — Cazadores furtivos ¢n la raya fortuguc-
sa, cuadro de A. Covarsi. — E{ poema de Cordoba, retablo

de J. Romero de Torres. = Mozvimiento revalucionario en

Lortugal. — La puzrraenrofea (ocho fotogralias). — Madrid.
Actwalidades tealrales. — Felvne Verbist. — El esplritu de los
Feandzs lagos, escultura de L. Talt. — Las yeguwas de Dionie-
wes, escaltura de Borglam, — Melilla. Ceoncurso hipico. — £l
transaltldntico inglés « Lusitaniay.
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LA VIDA CONTEMPORANEA

Siempre sorprende y viene a mala hora la Intiu-
sa; pero, al tratarse de la marquesa de Squilache,
subleva y asombra, porque la marquesa murid como
habia vivido, de pie, por decirlo asi; en la plenitud
de sus empresas, de sus obras benéficas, de su acti-
vidad social, y sin que a su muerte hubiese prece-
dido ese periodo de retiro y penumbra, ese declinar
de las existencias mas brillantes, que acompafa ala
vejez.

Vieja era la marquesa, sin duda, sélo que no se le
conocia, pues dijérase que poseia un secreto mara-
villoso, una fuente de Juvencio, de la cual bebia un
sorbo todas las mafianas, y que repartia por sus ve-
nas fuerza, frescura, vivacidad y energia.

Yo lo pensaba: era esta mujer una Ninén de Len-
clos, y en los setenta se hubiese explicado que ins-
pirase pasiones, o (si la palabra es muy recargada de
color para lo gris de la vida moderna) ilusiones y
devaneos...

En efecto, se did el caso peregrino de que cuan-
tos conocieron a la marquesa en sus juventudes, de-
claraban que ahora estaba mds guapa quea los vein-
te y a los treinta; y con ese género de hermosura
fulgidora que, escribiria Iflaubert, es resultado de
la armonia entre el temperamento y las circunstan-
clash

Los periddicos de Madrid han contado al detalle
la biografia de la Squilache, como familiarmente la
llamaban todos, altos y bajos, pues era popularisi-
ma; sabemos las etapas que recorrié, desde su pri-
mer matrimonio, en la Habana, con un marino, a
su instalacion en la suntuosa residencia de la plaza
de las Cortes, donde acudia solicito cuanto de esco-
gido encerraba Madrid; pero esta parte externa de
la historia de la marquesa no tentaria a un novelis-
ta, a un Balzac, que se impusiese la tarea de histo-
riar las costumbres de un periodo, de la Restaura-
cidbn acd, como pudiera tentarle lo interno de una
existencia y de una carrera —debe llamarse asf -
tan fecunda y tan bien graduada y desarrollada.

Nadie ignora tampoco que la marquesa de Squi-
lache fué el eje de la beneficencia social espafiola,
por largos anos.

Para los resultados que ella obtuvo, era necesario
tener a la sociedad madrilefia conquistada, halaga-
da, rendida, en la mejor acepcién de la palabra; y
era indispensable también entender la palabra so-
ciedad, no en el restrictivo y mezquino sentido de
coterie o cotarro que tltimamente se le ha querido
dar, sino en el amplio y comprensivo que le dieron
las mujeres llamadas a ser focos y centros de socia-
bilidad verdadera: las Montijo, las Campo de
Alange. :

Invariablemente, siempre que la marquesa pro-
yectaba algo que la obligaba a hacer un llamamien-
to a la generosidad del piblico, se vaticinaba que
el resultado serfa plenamente satisfactorio, porque
los amigos de aquella sefiora obsequiosisima tenian
mucho que agradecerle, y no podian cerrar la bolsa
ni la voluntad ante su deseo.

Es de advertir que la marquesa habia hecho es-
cuela, y no pocas damas querian seguir sus pasos;
ello era mas facil de pretender que de conseguir,
porque, frase clasica, ¢cuando no le dan a uno en

Su casa nl un vaso de agua, y apenas le saludan, na-
die tiene ganas de aflojar la mosca...»

Tal era el criterio general, y no puede menos de
sugerirme algunas reflexjones.

Es un tépico el repetir que la caridad debe ha-
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cerse en secreto, que no ha de ser bailada ni diver-
tida... Sf; esto lo oimos a cada instante, y a €so se
debe aspirar, si se aspira a la santidad también.
Pero entonces hay que hacer el género de vida-y
practicar Jas virtudes de los santos, y, mendigando,
tendida la mano, como Ernestina Villena (el tipo
que retraté de mano maestra Galdés), pedir aqui un
clavo, alld un ladrillo, de limosna, para la construc-
cion de los Asilos sonados.

El sistema de la marquesa era otro. Primero
creaba la obligacidén de gratitud, y los invitados a
fiestas, bailes y comidas, no solo habian de dar, sino
ejercitar totalmente su influencia a fin de que los
demads diesen.

Ias sociedades, como el Casino y la Pena; el cc-
mercio de Madrid; el Banco y la banca; la prensa,

" los artistas..., contribuian alas obras siempre ftitiles,

a las iniciativas siempre felices de «Pilary. Y esto
hay que decirlo ahora, que la muerte ha cerrado
aquellos salones, ha cortado aquella cadena de tra-
bajo duro y continuo, oculto bajo las rosas y los
claveles, las frivolas apariencias: porque la maligni-

dad y la envidia no duermen, y se ensafiaron, no -

poco (aunque sin fruto), con la Squilache.

Uno de los temas favoritos de los criticones era
suponer que todas las obras benéficas por-la mar-
quesa emprendidas no tenian mas objeto que el de
obtener ciertos honores, que podian serle otorgados
por el Rey.

Distinguida, en los tiempos de Sagasta, con el ti-
tulo de Squilache, aspird a la grandeza de Espaia,
y en ello puso empeno constante.

Y la gente, siempre algo burda y simplista en su
modo de entender los caracteres, did en considerar
a la marquesa algo como el Sixto V anecdético
que, conseguido su objeto, tiraria las muletas. Asi
que la hiciesen grande y dama, ¢quién lo duda?, los
pobres no verian un céntimo mas, se habrian aca-
bado las remesas al Africa, para nuestros soldados
heridos, y «Pilary descansaria sobre sus laureles...

Con gran contentamiento de los que la miraba-
mos de un modo mas justo, hasta mds conforme con
la realidad, pues no se desmiente en un dia una
vida entera, la marquesa de Squilache, habiendo
llegado a la cima de sus aspiraciones de elevacion
social, continud prodigandose en las tareas de bene:
ficencia y patriotismo, quizd con mayor ardor que
nunca; y los hombres politicos que concurrian a su
casa no fueron rechazados por ella como se rechaza
el escabel, que ya no sirve, sino que continuaron
agrupados a su alrededor, entendiendo la marquesa
que la amistad es cosa tan bonita, planta tan orna-
mental para una residencia, como puede serlo una
de esas palmeras espléndidas que gustaba de colo-
car en los angulos de sus estancias, lindamente en-
galanadas con lazos de finos colores.

Era un espectaculo bello, para los que amamos
la vida en todas sus manifestaciones, y €l valor co-
mo quiera que se muestre, el de esta mondaine (di-
gamoslo en francés, pues en castellano tiene un sen-
tido menos grato la palabra), desdefosa de los anos
que se empeiiaban en doblegarla y rendirla, de los
achaques que vencia no haciéndoles caso, y dedica-
da heroicamente a ejercitar la beneficencia, sin es-
catimar dinero ni tiempo.

Hay que saber lo que representa de esfuerzo de
voluntad, en una mujer que concurre a todas las
fiestas y presta su servicio en la Corte, sufriendo las
molestias del adorno y emperejilamiento, acostin-
dose tarde, el estar a Jas onee en punto en un asilo,
todos los dias, repartiendo por su propia mano la
comida a los pobres, a ochenta y cinco diarios. Per-
sona que ha asistido a este reparto estaba asombra-
da de la gentileza, de la gracia, de la vivacidad con
que la marquesa atendia a sus protegidos.

Kl general Silvestre, el general Marina, no ensal-
zaban menos la oportunidad y buena traza de los
envios para los soldados. En cpanto ponia la mano
la marquesa, se veia su inteligencia despejada, su
habito de dirigir y organizar.

No he olvidado su gestién en el asunto del mo-
numento al Cabo Noval. A una indicacién pesimis-
ta de Mariano de Cavia en Z/ Zinparcial, dudando
de que aqui se pudiese encontrar ambiente para
conmemorar el hecho glorioso de un hijo del pue-
blo, contesté yo —un poco a la ligera, en un brote
de sentimiento —que la conmemoracién se harfa.
Cuando logré que la marquesa hiciese suya la idea,
me consideré salvada. _

La marquesa comprendid, desde las primeras pa-
labras, el sentido del proyecto. «Con el nombre de
Noval, haremos un monumento a la gloria del sol-
dado espafioly, exclamé efusivamente.

Y lo hicimos, es decir, lo hizo ella, organizando
como sabia las fiestas y suscripciones que permitie-
ron recaudar los fondos; y faltando, aun asi, algo para

completar lo que el monumento costaba, lo sacé tal
vez de su inagotable bolsa, tal vez de un remanente de
América, y el monumento, con rapidez suma, surgid
ante el palacio de los Reyes, como para decir a las
grandes Instituciones de la patria que el pueblo es
un feraz vivero de héroes anonimos, prontos a ver-
ter su roja sangre, lo mismo que en los dias de nues-
tro esplendor...

Por estos y por tantos otros merecimientos, fui yo
siempre del niimero, que me complazco en no creer
escaso, de los que se alegraron muy de veras cuando
el Rey distinguié a ¢Pilary con la grandeza de Ls.
paia, y la Reina con el lazo.

Es muy facil y obvio calificar de vanidad aquello
que Dante llamo #/ gran disio de I’ eccellenza ; pero
dacaso no dijo otro poeta, €l mayor de la antigiie-

- dad, que vanidad es todo, vanidad de vanidades?

A ceniza -y a polvo se reducen, harto lo sabemos,
no solo la substancia de nuestro cuerpo mortal, sino
la de nuestros deseos, fallidos o colmados; y el tiem-
po, borrando, en plazo mas o menos breve, las hue-
llas de los sucesos, de la labor y lucha, las converti-
rd en esa niebla de olvido, en que, fatalmente, todo
esfuerzo hace sonreir.

Alli, vanidades son las mé4s vehementes aspiracio-
nes; ceniza, el amor; la gloria, humo (recuérdese la
bella dolora de otro poeta asturiano).

Asi, bien cabe llamar humo a grandezas, titulos y
cargos.

La marquesa dese6 ese humo, y lo confesaba sen-
cillamente.

Mujer de accidn, entendia, como los hombres de
accién suelen entender, que las recompensas y las
distinciones de los Reyes deben recaer en aquellos
que aportan a su época relieve y brillo. Infatigable
trabajadora, tenia conciencia de la importancia de
su labor, y de sus méritos propios, que no consis-
tian, como dijo algiin malévolo, en tener dinero y
en gastarlo, |

Tenerlo, nada vale; saberlo gastar, ya es algo; sa-
ber sumarlo al dinero de la colectividad y cubrir ur-
gentes necesidades sociales, ya es mds, bastante m4s,
y cuando llegue la hora de las iniciativas y de sumar
voluntades para una empresa comin, se verd lo que
valia la marquesa, y cdmo dificilmente cabe que se
la substituya. |

Por eso fué un acierto y una justicia la gracia del
Soberano, al enviar a esta mujer singularisima la
merced, y la carta halagiiena que la acompanaba.

Madrid ha perdido mucho con perder]a.

Dificilmente se reemplazard su hospitalaria casa,
dificilmente su persona, que desafiaba el ultraje de
los anos, siempre vestida con suntuoso buen gusto,
coronada la cabeza de diamantes, cubierto el busto
con sartas de perlas, siguiendo la moda sin la exage-
racion de las elegantes profesionales, y dando a la
fotletle €l caracter especial de realzar la dignidad de
la posicién. ;

La Squilache llenaba un salén, como suele decir-
se, con su figura de gran sefiora. Cuando asistia a
las ceremonias palatinas, la gente se precipitaba por
verla pasar. Era un adorno inmarchitable en la
corte. |

Su instinto de decoro social la guid hasta el lti-
mo momento,

Un dia me ensefid el pantedn que hizo cons-

truir para descansar en €l al lado de su tercer mari-

do, D. Martin Larios, de quien procedia la fortuna
(tan bien empleada y gastada) de la marquesa. Y, al
mostrarme la cripta, me hacia notar c6mo habia pro-
curado rehuir los aspectos ligubres del mas alld, la
fealdad triste de los enterramientos severos y escu-
rialenses.

Marmoles blancos, un templo primorosamente de-
corado, con una riqueza grave, en la cual, sin em-
bargo, noté semejanza con los salones de la residen-
cia misma de la marquesa; obra de arte, todo claro,
limpio como un cristal...

Una ultima morada en que reposara a gusto esta
mujer, que alrededor suyo creaba una alegria decen-
te, seifiorial...

Y como una existencia tan completa y una muer-
te tan relacionada con la vida que de ella se origi-
nd, es verdaderamente una obra de arte, dedico a la
memoria de la marquesa el tributo de simpatia, de
respeto y de carifio que afirmo que merece.

I[.LA ConNDESA DE PArDO BaziN.
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Palacio en donde esta instalada la seccién de Pintura

La Exposicion Nacional de Bellas Artes que actualmente se
celebra en Madrid es, sin duda alguna, de las mds importantes
que en la corte se han efectuado, as{ por la calidad de las
obras como por el concurso que a ella han prestado aquellos
de nuestros artistas a quienes la fama ha consagrado y que
otras veces creyeron cumplir haciendo sélo acto de presencia.
Ahora no ha sido asf, segiin lo prueba el hecho de que Benedito,
Lépez Mezquita, Bilbao, Rusifiol, Romero de Torres y Mu-
fioz Degrain tienen salas especiales en donde exhiben respec-
tivamente, veintisiete, diez, doce, doce, treinta y dos, quince
y seis cuadros.

Cierto que han dejado de concurrir pintores de tanta valfa
como Sorolla, Casas, Checa, Pla y Rubio, Chicharro, Pinazo,
Pradilla, Cutanda y Vera, que en concursos anteriores obtu-
vieron primera medalla, y otros, no menos ilustres, como Fer-
nindez Sotomayor, Cabrera Canté, Menéndez Pidal, Garnelo
y Ramfrez, cuya ausencia se explica por la circunstancia de
formar parte del Jurado; pero, en cambio, se presentan al pii-

i

 ———— -

Continuando la informacién grifica del certamen que co-
menzamos en el niimero anterior, reproducimos en el presente
cuadros de Benedito, Bilbao, Romero de Torres y Covarsi.

La mayor parte de los lienzos expuestos por Manuel Bene-
dito son retratos ejecutados con insuperable maestria; los ros-
tros por €l pintados, hablan, como vulgarmente se dice, y los
cuerpos tienen vida, ofreciendo el conjunto de unos y otros la
imagen fiel de la realidad no falseada, pero si embellecida por
el alma y por el pincel del artista. Buena prueba de nuestro
aserto son los retratos de los dos sobrinos del autor y de Su
Alteza Real la Infanta Beatriz que reproducimos en las pdgi-
nas 349 y 352 de este nimero.

Gonzalo Bilbao ofrece con su cuadro Zas cigarreras una nue-
va muestra de su profundo espfritu de observacién, de la sin-
ceridad con que siente el natural yde la perfecciédn técnica con
que lo reproduce. Ese interior de la fibrica de tabacos de Se-
villa, con los grupos de mujeres de las mds diversas expresio-
nes es una pdgina preciosa de la vida real y es al mismo tiem-
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Palacio en donde estdn instaladas las secciones de Escultura y Arquitectura

bresale Z/ poema de Cérdoba que en las dos paginas siguientes
reproducimos, y cuya explicacién damos al pie del grabado to-
mdndolo del catdlogo oficial de la exposicién. Es una compo-
sicién simbolista en el fondo, pero en la que los sfmbolos son
figuras de una hermosa realidad, admirablemente trazadas, y
en cada una de las cuales se advierte una vida intensa; mas no
es esto solo lo que en estos lienzos de Romero de Torres se
admira; la correccién del dibujo y la delicadeza del color cua-
Jidades son que también comunican gran interés a estas pin-
turas.

Cazadores furtivos en la raya poriuguesa, del joven y lau-
reado pintor Adelardo Covarsi, es notable as{ por su composi-
cién como por su ejecucion; las figuras estan perfectamente
agrupadas y dibujadas, y pintadas con mucho acierto.

BARCELONA. — Se ha inaugurado en el Salén Parés una no-
table exposicién de cuadros al éleo de los celebrados artistas

1§
HE
gl

I

e
W ’

-y
i 5

-_—...__...,...__
L
T H

. 2

f Wy Loty e Ko e o

L e

L OBl Ny

e '.:(!f'i'. 1€
5 TP

T ———

L
= o =1 DRy iy
EoL S -ty R

=

P
-

i ST
.

£1 Caw ] KT

T

Liasg cigarreras, cuadro de Gonzalo Bilbao, pintor premiado con dos primeras medallas en exposiciones nacionales .

blico multitud de
aspiraciones y a y
cir que no han d

artistas jévenes en quienes se adivinan altas
nuchos de los cuales no esaventurado prede-
¢ tardar en verlas logradas.

2009 Ministerio de Cultura
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po un portento de ejecucion digno del pincel del maestro se-
villano.
Entre las qiunce obras expuestas por Romero de Torres so-

Ramén y Valentin Zubiaurre de asuntos y costumbres espafio-

les y holandesas que han figurado (ltimamente en Berl{n y
Miinich.
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S. A. R. la, Infanta Dona Beatriz,

retrato pintado por Manuel Benedito

Cazadores turtivos en la raya portuguesa, cuadro de Adelardo Covarsi, pintor vremiado con varias medallas

El poema de Cordoba, parle central,

retablo de Julio Romere de Torres, (Véase la pagina siguiente. )
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il poema de Cdordoba, retablo de Julio Romero de Torres
L
‘ P e A Exposicién hace del retablo de Romero de Torres, E/ poema de sente merced a u::ln.lemcac:ién del alma de Maimdénides, el filésafo hebreo; de Géngora, el poe-
. pareces en e Teion siguiente: «Fn las ocho figuras de mujer, todas contempordneas, que  ta, y del Gran Capildn, que por este orden aparecen en los lres lienzos de la izquierda; o de
aparecen en esle Retablo y en los varios paisajes ideales que les sirven de fondo, interpreta el Séneca, ¢l estoico, cel Obispo Osio y Lagartijo, el {dolo popular, que figuran en los de la de-
. pintor el espfritu de Cérdoba a través de sus distintas épocas. El pasado reencarna en el pre-  recha. Al centro, el culto de San Rafael recoge los dispersos raycs de la Gloria de Cérdoba.»

-
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MOVIMIENTO REVOLUCIONARIO EN PORTUGAL. (De fotografias de A. Rato.)
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penas cuatro meses, un movimiento revolu siah it e S :‘ﬁ'l |

cionario puso al frente del gobierno portugués al gene- Sk
ral Pimenta de Castro; otro movimiento revoluciona-
rio lo ha derribado el dfa 14 de este mes. Inicié la
revolucién la escuadra, que desde luego fué secunda-
da por algunas fuerzasdel ejército de tierra; y aunque
una buena parte de las tropas opuso al principio algu-
na resistencia, al fin los sediciosos triunfaron v quedd
nombrada una Junta Revoliucionaria que después de
adoptar algunas disposiciones para restablecer y ase-
gurar el orden, presentd al Presidente de la Iepibli-
ca Sr. Arriaga la lista del nuevo ministerio, que fué
aprobada, quedando constituido el gobierno bajo la
presidencia de Juan Chagas y figurando en €l repre-
sentantes de los diversos partidos republicanos.

El presidente Chagas ha sido objeto de un atenta-
do, a consecuencia del cual resulté herido de alguna
gravedad.

Actualmente se ha restablecido la tranquilidad en

toda la naciébn portuguesa.
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Marinos sublevados que tomaron por asalto el edificio del Gobierno Civil. — La Junta Revolucionaria anunciando desde ¢l baleén del Ayuntamiento el {riunfo de la revolucién

El pueblo aclamando a un escuadrén de caballerfa después de terminado el movimiento revolucionario
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realizado progresos en esta tltima regién, han
avanzado al Sudoeste de Richebourg, entre este
punto y Futubert han roto la linea enemiga
en la mayor parte del frente en upa extensién
de dos millas, y han ocupado varias trincheras
al Norte de La Bassée; y los franceses han he-
cho nuevcs e importantes progresos al Norte de
Arris, tomando los pueblos de Carency, Neuvi-
llez-Saint-Vaast y Ablain-Saint- Nazaire, toman-
do un sistema de trincheras y la capilla de INo-
tre Dame de Lorette, cuyas laderas meridiona-
les y orientales hubieron de evacuar los alema-
nes, asf como varias trincheras cerca de Souchez,
region en la cual han efectvado considerables
avances. Ademads, en el bosque de Le Petre sc
han apoderado de nuevas lineas de trincheras
que los han hecho duefios de las tiltimas obras
de defensa alemanas,

Los alemanes confiesan que al Norte de Iprés,
al Oeste del canal, cerca de Steenstrate y Iet-
Sas, han tenidoque evacuar sus posicionesavan-
zadas, retirando sus fuerzas al Este del canal.
Confiesan asimismo que los ingleses conservan
las partes de la primera linea alemana que con-
quistaron al Sur de Neuve-Chapelle; y que los
franceses han ocupado Carency y una parte de
Ablain-Saint-Nazaire, En cambio afirman haber
rechazado en otros puntos, entre ellos al Sud-
oeste de Lila, los alaques enemigos y haler to-
mado algunas trincheras al Sur de Ailly, al Es-
te del Mosa y en el bosque de Le Detre.

Teatro de la guerra de Oriente. — Prosiguen
las operaciones con la misma actividad y vio-
lencia que hemos sefialado en Jas (ltimas cré-
nicas. En la Polonia rusa contintia el avance de
los austroalemanes, quienes se han apoderado
allf de Kielce, obligando a los rusos a abando-
nar sus posiciones entre esta poblacién y el rio : R —
Pilica y habiendo rechazado en Augustow y -

Kalwarja los ataques del enemigo, y han avan-  Aparato de salvamento que llevan al cuello todos los marinos ingleses de guerra y la

?:fi?ﬁi! li lgﬂ?? ?;lﬁrlﬂ;ﬁ I.'_i: gsliﬁﬁlsali_'l%” 1g§l$ﬁi necesidad de cuyo uso han pa.tentizﬁdu las recientes pérdidas del crucero [rancés Ledn

alemanes, habiendo tomado varias importantes Gambetia y del transatlintico Lusitania,
poblaciones, pasado el Wisloka inferior y el
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i LA GUERRA EUROPEA. (De fotografias de Carlos Trampus.)
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El Congreso Internacional Femenino en pro de la paz celebrado en La Haya
Momenlo emocionante en que [ueron presentados a la asamblea los individuos de las familias de soldados muertos en 11 guerra
Teatro de la guzrra de Occidente. — Cnn_m resumen de 1os continiia con éxilo la persecucion de los rusos; los austroale- * Las noticias precedentes del Estado Mayor ‘moscovita no
partes oficiales consignaremos las noticias siguientes: manes han pasado el Nida, han tomado importantes alturas al  niegan este avance de los austroalemancs, especialmente en la
De los aliados: los belgas han ganado terreno al Sur de Dix-  Este del alto Stry y al Este del desfiladero de Uszok. Respee-  Galizia occidental, pero l¢ quitan buena parte de la importan-
mude; los ingleses, después de haber rechazado varios ataques to de la region de Chawli, la lucha sigue indecisa. cia que éstos le atribuyen. Kn cambio explican *lc::s éxilos con-
al Eﬂtﬂ' d-‘.?.‘ Iprés, hﬂ-n tﬂrﬂadﬂ una paI'LE: {]E StEinE* S.-Egu];l]ﬂﬁ. '[':'p{_}lf lﬂs.rusﬂs en la rfglun dE Cha“:]l y
- trate y algunas trincheras frente a Iet-5as, han en la Galizia oriental, en donde los austriacos

sufrieron una derrora desastrosa en el Dniéster
y en un frente de mis de 200 kilémetros, vién-
cdlose el enemigo obligado a retirarse hasta mds
alld del Pruth.

Ln los Dardanelos. — Conlradictorias son las
nolicias relativas a las operaciones que allf se
desarrollan, pues mientras los aliados afirman
¢que contintan avanzando en todo el frente a lo
largo de la peninsula de Galipoli, bombardean-
do con ¢éxito los fuertes y rechazando los ata-
ques de los turcos, éstos aseguran haber recha-
zado hasta ahora al enemigo infligiéndole gran-
des pérdidas. Segtin parte oficial del almirante
de la escuadra de los Dardanelos, ¢l acorazado
inglés Goliat/ (de 13.000 toneladas) ha sico
echado a pique por un torpedo dentro del estre-
cho cuando se hallaba protegiendo a un torpe-
dero francds; y el submarino inglés £-14, que
hace algin tiempo entré en el mar de Mdrma-

ra, ha echado a pique dos cafioneros y un gran
transporte turco.

En el mar del Norte, dos torpederos alema-
nes atacaron a cuatro cruceros auxiliares ingle-
ses echando a pique el Columbia; perseguidces
luego por un destroyer fueron echados a pique
a su vez por éste.

Como consecuencia de la indignacién que en
Inglaterra produjo la destruccién del Lusitania,
se han efectuado en Londres y en otras cinda-
des del Reino Unido violentas manifestaciones
antialemanas, habiendo la muliitud sajueado y
destrufdo gran nimero de tiendas y estableci-
mientos pertenecientzs a sibditos de Alemanis.

En la noche del 17 un Zeppelin arroj6 varias
bombas sobre las ciudades de Douvres 'y Calais
ocasionando algunas victimas y dafios de poca
1mportancia.

Las iltimas noticias de Italia hacen temer la
inminencia de la intervencién de aquella nacidn
cn la guerra al Jado de la Triple Inteligencia.

~ El gobierno ha presentadoa las Ciamaras un Li-

bro Verde explicando las (iltimas negociaciones
seguidas con Austria y la denuncia del tratado
con el Estado austro-hingaro. El Parlamento ha

en muchos sitios las 1{neas enemigas y llegado a pocos kilb- Todas estas noticias soh, como se comprenderd, de proce- votado por gran mayorfa un proyecto de ley confiriendo al go-
metros de la plaza de Przemysl, En el frente Vistula-Carpatos dencia austroalemana, bierno poderes extraordinarios para el caso de upa guerra,
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Llegada a Alejandrfa de las tropas senegalesas francesas para
tomar parte en las operaciones de los Dardanelos. Segiin
noticias de procedencia inglesa, estas tropas han derrotado
completamente a los turcos y realizado grandes progresos
en el lado asiatico.

El reciente »aéd de zeppelines en la costa inglesa. Marinos
recogiendo una de las bombas que cayeron en el mar
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Automévil empleado como puesto de observacién ambulante en el Norte de Francia; en ¢l van soldados ingleses y franceses,
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El archiduque heredero de Austria Hungria Carlos Francisco José (x), fotografia hecha en una estacién ferrovisria durante la excursion efectuada por
aquel al frente de batalla de Galizia, en donde recientemente se han efectuado importantes operaciones de guerra que han dado por resultado un considerable avance de
los austroalemanes.
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El general aleman von der Marwitz (x) con su Hstado Mayor, Este general es el comandante en jefe del ejéreito austro-hiingaro-alemdn qué opera
en la regién de los Cdrpatos y que tan enérgica resistencia ha opuesto a los continuados y violentos ataques realizados por los rusos con intento de invadir el territorio hiingaro
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Una escena de E/ gusano de luz, revista de los Sres. Torres del Alamo y Asenjo, musica del maestro Foglietts,
estrenada con buen éxito en el Teatroc Cémico

MADRID. - ACTUALIDADES TEATRALES

E/ gusano de luz, que se ha estrenado con gran éxito en el
Teatro Cémico, es una graciosfsima revista en la que los sefio-
res Torres del Alamo y Asenjo han derramado la sal a pufia-
dos. Abundan en ella las situaciones comicas de gran efecto y
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producido, huyendo de influencias exdticas y emancipindose
de escuelas y procedimientos que no por tener la sancion de
la moda estin justificados tratdndose de nuestra misica. La
partitura del Sr. Dfaz Giles es original, melodiosa, ficil, ele-
gante y de cardcter oriental como requiere la {ndole del libro;
y estd instrumentada con gran riqueza de expresién y perfecto
' conocimiento de la orquesta, En-
fre los nimeros mds notables
merecen especial menciébn una
danza, un dio de soprano y con-
trallo, una trova, un cuarteto y
el canto de los cantivos.

IEn la ejecucién sobresalen las
sefioritas Tellaeche y Arrieta, y
los sefiores Parera, Genovés y
Olaria.

I.a obra, admirablemente diri-
gida por el maestro Luna, ha
sido presentada con mucha pro-
piedad.

El tan aplaudide y popular
autor Carlos Arniches ha suma-
do a sus muchos éxitos uno mis
con el sainete en tres cuadros
FEl chico de las Peiinelas oo hoy
neal como ¢! de la envidia. El ar-
gumento, como el subtitulo de
la obra indica, tiende a ponerde
manifiesto los males que ocasio-

Una escena de Doraida, zarzuela en dos actos, letra de los Sres. Jaquetot y Cabierizo,
musica del maestro Diaz Giles, estrenada con buen éxito en el Teatro de la Zarzue'a

los tipos estdn arrancados de la realidad y han ¢ido transpor-
tados a la escena con verdadero acierto.

Desde las primeras escenas el piiblico entré en la obra, co-
mo vulgarmente se dice, y recibié con grandes explosiones de
risa la aparicién de los principales personajes. |

El maestro Foglietti ha escrito para E/ gusano de luz una
partitura alegre, juguetona, cuyos ntimeros fueron todos aplau-
didisimos y algunos de ellos repetidos varias veces; entre es-
tos Gltimos sobresalié una bellfsima descripeién, mitad canta-
da y mitad recitada, de una corrida de toros vista desde el lla-
m1do ¢tendido de los sastresh.

Loreto Prado esta inimitable

na la envidia, pues a consecuen-
cia de la que siente una mujer
estdn a punto de perder su feli-
cidad una porcién de seres que
la tienen bien ganada. Por for-
tuna, al fin se remedian todos los males causados y la envi-
diosa recibe el merecido castigo.

En el sainete lo ¢cémico y lo sentimental estdn mezclados
con la maestrfa caracterfstica del aulor, que conoce como po-
cos los recursos para interesar y emocionar al piblico llegando
hasta el fondo de su alma. ‘

La accién se desenvuelve entre gente del pueblo madnlefio;
los tipos estdn admirablemente copiados del natural; y el dia-
logo es chispeante y movido, y abundan en ¢l los chistes de
buena ley y las felices ocurrencias.

no, Garcfa Valero y demds actrices y actores del Teatro de
Apolo interpretan de una manera acabada la obra de Arni-
ches, para la cual ha pintado algunas bonitas decoraciones el
reputado escendgrafo Sr. Martinez Garf.

(Fotograffas de nuestro reportero J. Vidal.)

FELYNE VERBIST

En el teatro Romea de esta ciudad ha dado una representa-
cion tnica la célebre bailarina belga Felyne Verbist, primeia
hailarina del Teatro Real de la Opera de Bruselas, y estrella
de la Opera de Londres.

La sefiorita Verbist venfa precedida de gran famaj los mas
importantes periddicos belgas, franceses e italianos le han de-

Felyne Verbist, famosa bailarina belga de los teatros de
Bruselas y Londres, que ha dado con éxito grandisimo una
representacién unica en el Teatro Romea, de esta ciudad,

(De fotograflia.)

dicado entusiastas eclogios ¥ tllimamente la prensa madrilefia
habfa confirmado los conceptos encomidsticos de aquellos dia-
rios extranjeros, con motivo de una serie de representaciones
dadas por esta artista en el Teatro de la Comedia., :
Era, pues, grande la expectacién que reinaba en nuestro pu-
blico por ver a la célebre artisia,
y esto explica que unacencurren-

en su papel de Tonta de la Pan.
dereta que dice y canta con 1nsu-
perable gracia obteniendo cari-
flosas ovacionesque comparte con
ella el popular Enrique Chicote,
excelente intérprete de tres pape-
les distintos, de maestro desdo-
blado, de chulo hoxeador y de
maestro Pérez. Muchos aplausos
consiguen también las sefioras y
sefiorifas I'ranco, Aguila, Carre-
.ras y Sinchez Imaz y los sefiores
Castro, Aguirre, Soler, Ripoll y
'onzano.

l.a revista de Torres del Ala-
mn, Asenjo y Foglieti ha sido
puesta en escena con mucho lojo.

En ¢l Teatro de la Zarzuela se
ha estrenado con excelente éxito
la zarzuela en dos actos Doraida,
letra de los sefiores Jaquetot y
Cabrerizo y misica del Sr. Dfax
Giles. A propésito de los autores
merece sefialarse la circunstancia

de que los tres son oficiales de
nuestro ejéreito.

Doraida es un cuenlto en ac-
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¢cia tan numerosa como escogida
acudiese a la representacion del
Teatro Romea. Y en honor a la
verdad hemos de decir que la
realidad excedid alas esperanzas
de los mas oplimistas: Felyne
Verbist obtuvo un éxito extraor-
dinario, viendo acogido su traba-
jo con ruidosos aplausos y cla-
mMorosas ovaciones.

L.as danzas que ejecula son
cldsicas yen el programa que in-
terpreté figuraban obras de De-
libes, Ponchielli, Grieg, Saint-
Saens, Rossini, Gounod y otros
renombrados compositores.

Felyne Verbist es una bailari-
na de una originalidad, de una
gracia y de una elegancia impon-
derables; sus movimientos tienen
una distineién, una armonia su-
perioresa todo encomio, y su figu-
ra adopta unas lineas y traza unos
movimientosde suprema belleza,
a los que presta ain mayor en-
canto la expresiéon de su rostro,
que se adapta maravillosamenle a
la accidn representada en la dan-

cibn con que un caballero del
tiempo de los Felipes entretiene
a un nietecito suyo, refiriéndole
episodios de las luchas de cristia-
nos y sarracenos. La accién es
entretenida y en algunos momentos interesante y el asunto
estd tratado en versos ficiles y correctos,

El Sr. Dfaz Giles, que por vez primera ha dado al piblico
una obra teatral, ha continuado en Doraida la verdadera tra-
dicién de la zarzuela espaiiola, que tantas joyas musicales ha
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Una escena de E/ chico de las Peilue'as o no hay mal como el de la cnwid.a, saincte en lres actos,
letra de Carlos Arniches, musica del maestro Millin, estrenado con buen éxito en el Tealro de Apolo

La partituradel maestro Millin no estd a la altura del lihro,
tal vez porque ¢ste ofrece pocas situaciones oportunas para la
intervencion del mdsico.

L.as sefior’tas Andrés, Mayendfa, Leonis, Domf{nguez y So-
bejano y los sefiores Moncayo, Ortas, Kufart, Sinchez del Pi-

za. Es el suyo un arte enteramen-
te nuevo, un arte en el que pone
ella las actitudes de su esbello
cuerpo y los gestos de sus miem-
bros flexibles al servicio de una
inteligencia y de un sentimiento elevados. Za muerte del
cisne, de Saint-Saens, ¢s una verdadera delicia que la artista
hubo de repetir para acallar los aplausos del publico.

Al final, y como muestra de galanterfa, bail6 la danza espa-
ficla La gitanilla, del maestro Valverde,
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LA ROCA DEL HOMBRE MUERTO

NOVELA ESCRITA EN INGLES POR Q. - ILUSTRACIONES DE VICENTE CARRERES. (cONTINUACION.)

¢ Te acuerdas de aquel dia en que leiamos el manuscrito de tu padre.,. y de aquella llave?

XI

EN QUE SE HABLA DE LO QUE ESTABA GRABADO EN
LA HEBILLA DE ORO, Y DE cOMO DESCOLGUFE LA
LLAVE GRANDE.

Asi terminaba el Diario de mi padre, con una in-
terrupcidn que nos revelaba una escena horrible, y
que me hizo recordar el angustioso grito llegado a
nuestros oidos en alas de la tempestad la triste no-
che del naufragio. Y ahora teniamos a la vista el
mudo testimonio de aquel drama sangriento, que se
resumia claramente en la palabra ¢asesinato).

No es necesario hablar del efecto que en nosotros

produjo la lectura, pues la mayor parte de €sta pasoé.

sin comentario; pero la voz ahogada de mi tio, mi

agitacién, y las ldgrimas que brotaban de nuestros

ojos, sobre todo al oir lo referente a la pobre Mar-
garita, a mi querida madre, expresaban harto clara-
mente el dolor,

He dicho que los dos lloramos, y es verdad; mas
Por muy dolorido que estuviese mi corazdn, secaron-
S€ pronto las l4grimas en mis ojos, y a pesar de mis
POCOs afios, senti nacer en mi la sed de la venganza.
(Que la mano que habia escrito aquellas angustiosas
lineas estuviese ya rigida y helada; que los ojos que
debian leerlas se hubieran cerrado para siempre, y
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- que todas nuestras esperanzas debieran desvanecer-

se en aquel lecho mortuorio donde los dos esposos
reposaban, era lo mas horrible que se podia imagi-
nar. Pero yo no pensé mucho en ello entonces, por-
que el odio, el odio impotente me abrasaba el cora-

z0n mientras que mi tio Loveday acababa de leer el

Diario de mi desgraciado padre.

Cuando concluy6 al fin, siguidse una larga pausa;
después cogié su pipa, rellendla, y me mird triste-
mente, con lagrimas en los ojos atn.

— 1Qué espantosa tragedia!, murmuré. jTu padre

asesinado! -

— {51, asesinado!, repeti como un eco.

— Pero nos apoderaremos de ese infame, anadid
mi tio, descargando sobre la mesa un punetazo con
mas energia de la que se podia esperar. Le cogere-
mos, por habil que sea. {No es verdad, muchachoe?

— Aun no, contesté. Debe estar muy lejos ya; pero
seguramente le cogeremos.

— Yo no lo dudo, replicé mi tio. Joe Roscorla
debe haber dado ya la alarma antes de que ese ban-
dido tuviera tiempo de ir muy lejos. | ¥ cuando pien-
so que yo le hablé en la mahana de ayer, creyendo
que era una infeliz victima del mar! Pero no escapa-
rd sin castigo. ¢Qué dices ti, muchacho?

— Creo, contesté, que aun no hemos mirado la

hebilla.

— Tienes razén; vamos a verla.

La pieza de metal se parecia, como ya he dicho,
a la mitad de una hebilla, ligeramente oblonga, de
unas dos pulgadas de longitud por una y media de
anchura, y brillé mucho cuando la limpiamos un
poco. Mi tio se puso de nuevo los anteojos, e incli-
nose sobre ella.

Al cabo de dos minutos levanté la cabeza y mi-
rome con aire perplejo.

— No me es posible, dijo, comprender ni adivinar
qué significa esto, pues no encuentro pies ni cabeza.
Acércate y veamos si entiendes alguna cosa.

Me incliné sobre el hombro de mi tio, y he aqui
lo que vi1.

En el borde de la hebilla habia un dibujo que
figuraba un feston de flores, sumamente diminutas,
y en el centro, grabada muy toscamente, una ins-
cripcion bastante inteligible en cuanto a los carac-
teres, pero que no tenia sentido alguno. Estaba dis-
puesta en cinco lineas de tres palabras cada una, en
esta forma:

Liifa, o % o a2 5 .« @ Pin Sud
NilN:Cowo 5. 5 4 5 & g2 Pies
Norte:s + « « & .'. Lado, 4
Profundidad. , , ., . A. Punto
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[Lei estas palabras una docena de veces, y no sién:
dome posible interpretar su significacion, miré a mi
tio Loveday con aire de sorpresa.

— Jasper, me dijo,a m{ me parecen esas palabras
una tonteria.

— Y a mi también.

Pero escucha, Jasper, evidentemente no tenemos
aqui mas que la mitad de la hebilla que tu paglre
descubrid, y esto es claro como la luz. La cuestion
se reduce ahora a saber qué ha sido de la otra mi-
tad, la que tiene el gancho, y de consiguiente, pro-
cura recordar si esto es todo lo que Railton te en-
trego. ..

— No me dié mas que eso.

- ¢Estas seguro?

— Completamente. :

—¢No te dejarias en el establo la otra mitad?

—No, porque miré bien el paquete antes de
ocultarle, y no encontré mds que una pieza de me-
tal.

— Muy bien; pero habiéndose perdido la mitad
que falta, nada se puede hacer sino la encontramos.

— Iis verdad.

— Dos suposiciones podemos hacer, continué mi
tio: o bien se halla esa mitad en el fondo del mar
con los restos del Buena Forfuna, o estara en manos
de Colliver.

— O acaso, repuse yo, debajo de la ¢ Roca del
Hombre muertoy, en el bolsillo de Railton...

— Es verdad, muchacho, es verdad; pero de todos
modos, bien esté en el fondo del mar, o en el bolsi-
llo de Railton, el secreto se halla seguro, y también
si Colliver la tiene, a menos que haya visto y apren-
dido de memoria esta mitad de la inscripcidn. Sea
de ello lo que fuere, siento decirte, en resumen, que
el secreto es para nosotros impenetrable, al menos
por ahora.

— No lo creo asi, repuse.

— Dispénsame, Jasper, porque esto es evidente.
Td mismo dices que lo escrito en esa mitad de la
hebilla no significa nada; convengo en ello, pero
debes recordar, anadié mi tio, volviendo a mirar el
Diario de mi padre, que Ezequiel dice terminante-
mente: (La inscripcién ocupaba toda la hebilla; se
podia leer facilmente, y contenia instrucciones para
buscar en algin sitio, aunque sin expresar dénde es-
taba éste...»

— Es cierto, interrumpi, y esto es precisamente lo
que debemos averiguar,

- ¢Cémo?

—~ Por medio de la llave, como lo indican clara-
mente el pergamino y el testamento. Tal vez nos
engafiemos, pero aun asi, se sabra poco mas o me-
nos dénde se habra de buscar cuando se consiga dar
con Colliver.

—iMuy bien, Jasper! Seguramente eres un mu-
chacho de cabeza.

— T'lo, continué, el secreto del Gran Rubi debe
estar en la llave de mi padre; esa llave se debe des-
colgar cuando aquel que acometiere la empresa de
descubrir el secreto haya vuelto de su viaje y tras-
pasado el umbral de la casa de Lantrig; y mi padre
lo ha hecho ya...

— iPobre LEzequiel!

— Si, continué, le ha traspasado ya, pero después
de morir asesinado, y solamente para reunirse con
mi pobre madre, muerta también... Tio, yo soy el
inico Trenoweth de la casa de Lantrig, el tinico he-
redero... '

— Pobre Ezequiell.. jPobre Margarita!

— Si, tio, afadi, y todo lo que heredo es el cuchi-
llo con que se asesind a mi padre, y esa llave; voy
a descolgar esta tiltima y guardaré siempre el arma.

Al decir esto, coloqué una silla debajo de la viga
grande y salté a ella,

Mi abuelo habia colgado la llave de un gancho,
dando severas érdenes para que nadie la tocase, y
alli habia estado no sé cudntos afios, formando el
centro de no pocas telaranas, a las cuales no se ha-
bia tocado nunca con la escoba por veneracién a la
sagrada reliquia. Mi madre me lo decia siempre du-
rante nuestros paseos, y también que Ja maldicidn de

Amés Trenoweth caeria sobre la persona que se

atreviese a infringir sus ordenes.

Si, alli estaba la llave, apenas visible entre las te-
larafias; mas era llegada la hora. Al alargar la mano,
una docena de aquellos repugnantes insectos retro-
cedieron tumultuosamente hacia la obscuridad; uno
de ellos parecié un instante dispuesto a defender su
dominio, pero muy pronto huyé también, y enton-
ces me apoderé del objeto.

ﬂl‘]Uéljlﬂ era la llave que debia encerrar el tesoro.
y ya tenia en mis manos el talismin tan celosamen-
te guardado por las arafas. .

~Bajé de la silla, y fui a buscar un trapo para lim-
piar la llave, que estaba cubierta de orin, lo cual no
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me impidié ver algunas letras en ella; Ja froté duran-
un minuto y examinéla a la luz.

Entonces pude ver bien la inscripeion, que forma-
ba dos lineas, corriéndose a lo largo de la cana;
pero al leerla, con el mayor asombro, mi corazon
desmayd, y después apoderdse de mi un sentimien:
to de indignacién, a la vez que de amargura, por-
que esta inscripcién se reducia a una especie de
maxima.

[En el mango de la llave se habian grabado las le-
tras maytscula A. T., con la fecha MDCCCXII; ya
lo largo de la caiia se leia lo siguiente:

& Tw casa estd sentada en las arenas
YV fodas tus esperansas junto a un fombre miuértoy

Esto era todo; esto era el fruto de las fatigas de
mi padre y de su enojoso viaje, que le costd la
vida.

¢Podia darse mas indigna burla? Al reflexionar so-
bre la crueldad de tales palabras en aquel momen-
to, parecidome oir otra vez el siniestro grito en el mar,
pero acompafiado de una horrible carcajada, como
si el alma de Amoés Trenoweth se regocijara en el in-
fierno de la muerte de su hijo y de mi madre.

Pilido, y poseido de indecible desesperacion, vol-
vime de pronto, y arrojé la maldita llave en el fuego
del hogar.

XII

EN QUE SE DICE COMO TOMAS LOVEDAY Y YO FUIMOS
A BUSCAR FORTUNA.

Atendido que en estas paginas no pretendo pre-
sentar una autobiografia, sino mas bien la narracién
de ciertos hechos relacionados con el Gran Rubi de
Ceilan, creo se me dispensara que pase en silencio
un espacio de catorce afios sin hacer mas que lige-
ras alusiones respecto al mismo.

Y esto principalmente porque la influencia que
ejércid en mi la misteriosa joya fué mas marcada en
los dos periodos siguientes de mi vida, a los cuales
presté animacién y calor, periodos algo breves, pero
que duraron lo suficiente para dirigir las corrientes
de mi destino, y para que se interpretaran con justi-
cia mis actos.

Y tengo mds empefio en hacer esta advertencia
al lector, porque al repasar lo ya escrito, con toda
la imparcialidad posible, no he dejado de notar que
alguna parte de lo que llevo escrito puede ser criti-
cado con mds o menos razén. Asi, por ejemplo, se
preguntara cémo un muchacho de ocho afios puede
concebir los pensamientos y experimentar las emo:
ciones que se atribuyen a Jasper Trenoweth. La ob-
servacion seria justa y obvia.

Como hombre solitario, que se complace en re-
cordar cosas pasadas, no negaré que tal vez las pin-
tara con colores demasiado vivos; y a decir verdad,
pudiera tenerse por milagro que no fuese asi. En su
consecuencia, admito que tal vez las luces y som-
bras de mi cuadro estaran alteradas, para el criterio
vulgar, pero también aseguraré que son la reproduc-
cién fiel de mi propia vision.

Al volver mis miradas al pasado, veo que son ab-
solutamente exactas; y por otra parte, no puedo ne-
gar mis propias impresiones al esforzarme para es-
cribir lo que parecera verdad al resto del mundo.

[ista es mi excusa por haber pasado en silencio
un periodo de catorce anos para proseguir mi histo-
ria lejos de Lantrig; pero antes de reanudar el hilo,
justo es resefiar brevemente los principales hechos
ocurridos durante ese intervalo en mi vida.

Mis padres fueron sepultados en la misma tumba
en el cementerio de Polkimbra; y recuerdo que una
multitud de pescadores formaba el fiinebre cortejo,
y que de todos los ojos brotaron lagrimas cuando el
sepulturero cubrié el ataid con la iiltima paletada
de tierra. L.os demas detalles son ahora como un
cuadro confuso para mi. :

No se encontré a Colliver en ninguna parte. El
capitan Merrydew hizo cuanto humanamente se pue-
de hacer para descubrir su paradero; pero nadie
pudo dar razén del supuesto Georgio Rhodojani
después de haberse visto por 1iltima vez su siniestra
fisonomia en la ventana de la casa de Lantrig. Ha-
biase ofrecido una buena recompensa porla captura
de aquel infame, y mds de una vez prodijose gran
excitacién en Polkimbra al recibirse la falsa noticia
de que ya estaba cogido.

Mi tio Loveday guardd profundo silencio sobre el
asunto del Diario de mi padre y el secreto del Gran
Rubi; mas no estuvo ocioso.

Después de consultar con mi tia Isabel marché a.
Plymouth a fin de tomar informes de Lucia Railton
y de su hija; pero no consiguié nada, aunque la casa

de la Bienvenida existia atin en el Barbican, habia
:ambiado de dueno, y éste no pudo dar noticia al-
guna de los Railton, como no luera que unos dos
meses (coincidiendo la fecha con el naufragio del
Buena fortana)la mujer se marcho, al parecer sin
causa alguna, toda vez que el establecimiento produ-
cia bastante.

Suponiase que el marido habria regresado del
mar, y que entonces se llevd a su mujer; pero mi tio
sabia mejor a qué atenerse sobre este punto. El tini-
co resultado de sus investigaciones se redujo a saber
que los Railton habjan desaparecido.

En cuanto a la casa de Lantrig, cuya conservacién
habia costado la vida a mi padre, se vendid al fin a
personas extranas, y yo fui a vivir con mis tios en
Lizard. El producto de la venta, muy escaso por cier-
to, se guardd cuidadosamente para entregarmelo
cuando estuviese en disposicién de lanzarme al mun-
do para buscar fortuna.

Durante doce anos m! tio Loveday me mantuvo,
instruyéndome lo mejor que le fué posible, e hizome
aprender sobre todo el latin.

Tomés Loveday era mi inico compaiiero, y pron-
to llegamos a ser amigos inseparables. jPobre To-
mas! Paréceme estar viendo aln sus ojos cargados
de sueio, su sonrisa casi burlona, y los rubios bu-
cles de su cabello, que la brisa hacia flotar tantas
veces, y con frecuencia recuerdo nuestras excursio-
nes a las rocas para buscar nidos. jPobre Tomas, po-
bre Tomads!

Asi pasaba el tiempo, hasta que llegd un dia me-
morable, en el mes de julio, al que debo referirme
un momento,

Regresaba yo con Tomas a Lizard, después de vi-
sitar la ¢Roca del Hombre muertoy, donde habia-
mos estado toda la tarde, mi compaifero muy distrai-
do en cierta lectura, y yo contemplando el cielo y
preguntandome cuando llegaria el dia de ser al fin
libre, para tratar de descubrir el misterio que tanto
me preocupaba.

Al fin, Tomas y yo resolvimos banarnos; y recuer-
do que al sumergirme en el agua, preguntéme si de-
bajo de mi habria algin resto del Bwena Fortuna,
algin fragmento que se pudiera conservar como me-
moria. Yo me habia sumergido varias veces en el
agua en aquel sitio, sin hallar nunca la menor cosa,
y esta vez tampoco vi mas que la blanca arena del
fondo, cubierta por el agua azulada; pero supuse que
alli debian estar aiin los huesos de Juan Railton. Mas
basta de digresidén y vamos al caso.

Volviamos por las dunas T'omas y yo, cuando de
pronto divisé a un hombrecillo que corria hacia nos-
otros haciendo extrafios ademanes como si se halla-
se entregado a la desesperacion.

— Si no me engano, dije yo a mi compaiero, ése
es Joe Roscorla.

Y éralo en efecto, pero no el Roscorla de cada
dia, sino un hombre que gesticulaba como un loco;
mientras que el Joe ordinario se distinguia por su ca-
chaza y su aspecto letdrgico. Sin embargo, no podia
dudarse que era el hombre de confianza de mi tio, y
apenas estuvo a distancia que pudiéramos oirle bien,
gritd ¢jLa seforal..» No dijo mas porque le acome-
116 un golpe de tos que le sofocaba.

— {Qué ocurre?, preguntd mi companero. |

- iAy de mi!, exclamo Joe, la pobre sefiora ha
tenido una cogida... y el amo parece aturdido...

Al decir esto, el buen hombre hubo de interrum-
pirse porque le sobrevino otro acceso de tos.

~ dCémo una cogida?, pregunté yo, mientras que
Tomas palidecia. Sin duda quieres decir una para-
lisis...

—Si, eso es, pero yo no me acordaba de la pala-
bra. Si quieren ustedes verla viva ain, €s preciso
qQue corran mucho.

Hicimoslo asi, sin pronunciar mas palabra, y Joe
nos siguié de cerca al principio, pero después le de-
jamos muy atrds. Al entrar en la casa, mi tio-Love-
day nos sali6 al encuentro, y por la expresiéon de su
rostro conoci que mi tia habia muerto ya.

Segin nos dijo, la pobre mujer se hallaba en la
cocina. preparando la cena, cuando de Improviso
cay6 al suelo, y diez minutos después entregaba el
alma a Dios. -

Hacia tiempo que le aquejaba una afeccién de co-
razén; pero en nuestro pais, la gente no conoce mas
ue tres enfermedades, la pardlisis, la inflamacion y
la decadencia, yasi es que Joe, al saber lo repentino
del ataque, lo tom6 por una paralisis.

Mi pobre tia habia muerto, y hasta aquel momen-
to no comprendimos bien cuanto la amabamos. Asi
como muchos de los Trenoweth, parecia ser de ca-
racter duro yreservado, pero los que la trataban con
alguna intimidad conocian bien la bondad de sualma
y su fe enlareligién. El profundo pesar de su esposo
fué¢ su mds noble epitafio. '
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Mi tio estaba inconsolable; sin su mujer parecia
un hombre invialido, y andaba de un lado a otro
como atontado, pareciendo que la vida no tenia para
él objeto. Acostumbrado a que su sefiora le dirigiese
en todo, echabala de menos en todos sus actos dia-
rios. Al fin enfermo, sin quejarse de nada en parti-
cular, y a los seis meses fué conducido a la iltima
morada para reposar junto a su esposa.

En su lecho de muerte, mi tio parecié muy pre-
ocupado respecto a nosotros. Queria que Tomds
fuese médico, y en cuanto a mi, no sabia qué pen-
sar; pero yo habia renunciado ya interiormente a
continuar mi vida ociosa en Lizard. Deseaba ir a
buscar fortuna con Tomas; y por otra parte, pensaba
que en Londres podria continuar el propdsito que
me habia impuesto; pero la principal cuestién era el
dinero, pues no ignoraba que la suma obtenida de
la venta de Lantrig era muy escasa e insuficiente.
Sin embargo, no reconoci toda mi impotencia hasta
que estuve en la habitacion donde mi pobre tio se
moria.

— Tomas, dijo el buen doctor, acéreate un poco.

El joven se inclino sobre el lecho.

— Os dejo solos, dijo mi tio, y sin amigos en este
mundo; los ten€is en Lizard, pero este pueblo es muy
pequeno y no hay aqui porvenir para vosotros. De-
bia haberos enviado antes a Londres, pero aplazan-
do vuestra marcha de un dia a otro, al fin ha llegado
este triste caso sin poner por obra mi determinacién.
Si uno pudiese prever... solamente prever...

Mi tio se incorporo en el lecho, y después de una
pausa, prosiguio, aunque trabajosamente:

— T deberias estudiar medicina, y creo que Jas-
per puede hacerlo también, Sed buenos amigos, por-
(que en este mundo es muy necesaria la amistad.
Preciso serd que luchéis por la existencia, porque no
hay dinero suficiente para los dos; pero mejor serd
que os lo repartdis por igual. Z2//a lo hubiera queri-
do asi, pues varias veces me lo indicé.

Un pilido rayo de sol de diciembre iluminé en
aquel instante el rostro del moribundo con una luz
que me pareci6é una sombra del cielo. El médico que
alll estaba, levantdse para bajar la cortina, pero la voz
de mi tio le detuvo.

— No, no, dijo, levantela usted mas, porque den-
tro de poco sera necesario correrla completamente,
pues tengo los minutos contados. Tomds, acércate
mas atin. T has sido un buen muchacho, muy bue-
no, aunque a veces un pocc rebelde; pero e/a te
perdond porque te amaba entrafiablemente... Asi me
lo dira cuando nos reunamos alld arriba...

La mirada de mi tio comenzé a ser méas vaga,
pero se reanimd un momento.

— Bésame, T'omas, dijo, y deja que se acerque
_];lﬂpﬂl‘i

[lorando amargamente, mi compafiero se aparto,
y yo me incliné sobre el lecho.

—iAh!, Jasper, ya te veo. Bésame, muchacho. He
dicho a Tomds que debéis repartiros por igual lo
que haya. Dios ha sido demasiado severo para ti,
Jasper; pero los altos fines son inescrutables... y
siempre buenos. Ten paciencia; yallegara el momen-
to cuando mas lo necesites... jQué obscuro se ponel..
Levanta mas la cortina.

— Ya lo esta, tio.

—iAhl, si, se me olvidaba. Con frecuencia he
pensado... ¢'T'e acuerdas de aquel dia en que leia-
mos el manuscrito de tu padre... y de aquella llave?

— Si, tio.

— A menudo he pensado... sobre esa llave, que ti
arrojaste al fuego, y que yo recogi... Es la llave de
tu padre Ezequiel... guardala, Acércate mas aiin,
Jasper, mas...

Me incliné hasta casi tocar los labios de mi po-
bre tio,

— 51, continud, con frecuencia he pensado... que
hicimos mal aquella noche... y tal vez.. queria de-
cir... que buscara en...

Por espacio de un minuto permanecl inclinado
para recoger la tltima palabra del moribundo, y
después, al mirar su rostro, retiré el brazo, dejando
reposar en la almohada la cabeza gris de mi tio Lo-
veday.

Habia exhalado el iltimo aliento.

. L L ® N & - . . # [ - = " # . .

He aqui por qué, a las pocas semanas después,
Tomads y yo, una vez repartidos por igual los aho-
rros, salimos de Lizard para buscar fortuna en Lon-
dres, donde se reanuda el hilo.de mi historia.

De nuestros primeros contratiempos seria ocioso
hablar; y si no tuvimos suerte,en cambio no nos fal-
taron ocasiones para aprender a vivir.

Mas no pasaré adelante sin algunas palabras res-
hecto a mi en particular.

Ninguno de mis lectores podria encontrar Ja ver-
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dadera moral de esta narracién sin tener en cuenta
el efecto que me produjo la dolorosa muerte de mis
padres. Desde el dia del naulragio, el odio fué mi
constante companero, y le alimenté en mi corazén
hasta que domind completamente a todas las demds
pasiones. Deciame a menudo que solamente vivia
para la venganza, para buscar a Simén Colliver y
hacerle pagar sus crimenes.

Miles de veces me representé la escena de nuestro
primer encuentro, y siempre llevaba conmigo el ar-
ma que asesindé a mi padre. En mis reflexiones, en
mis suefios, siempre me veia persiguiendo a Colli-
ver, que huia de mi; en todas las multitudes busca-
ba su rostro; en la esquina de cada calle deteniame
con la esperanza de escuchar su voz, que yo hubie-
ra reconocido entre mil. Dominabame una verdade-
ra sed de venganza, y no podria estar tranquilo has-
ta que ésta quedara satisfecha.

Simén Colliver habia ido a Londres, y era de es-
perar que le encontrase alguna vez; sélo por esto re-
corria las calles hasta las altas horas de la noche, y
cuando ya estaban desiertas, volvia a mi casa rendi-
do de cansancio.

Iin la misera bohardilla de la casa de una de las
muchas escudlidas calles que conducen a la princi-
pal arteria de Londres, es donde comienza de nue-
vo mi historia. Los muebles de la habitacién eran
tales, que bien puedo ahorrarme la molestia de des-
cribirlos, pues reducianse a dos pequeias camas,
una palangana vieja, una silla desvencijada y un can-
delero, cuya vela no daba apenas luz en la noche
del 9 de mayo de 1863. Tomas estaba sentado, y
volvia con nervioso moyimiento las hojas de un ma-
nuscrito de grandes dimensiones, mientras que yo
me apoyaba en el borde del lecho, entregado a mis
reflexiones.

La suerte habia sido hasta entonces muy madras-
tra para nosotros; nuestra ropa corria parejas con el
mobiliario, y el alimento correspondia a lo demas.
La perspectiva era muy desagradable para nosotros;
y en una palabra, habiamos llegado a una verdade-
crisis,

Tomas se cansé, al fin, de leer, y pareciéndome
que deseaba hablarme, fijé en ¢l una mirada interro-
gadora.

— Ha llegado ya la hora, dijo, de que tratemos la
cuestién de subsistencias.

— En cuanto a mi, contesté, me quedan veinte pe-
setas y algunos cuartos.

— iMuy bien!, replicé Tomas; nuestra situacién no
puede ser mas singular. Aqui estds t, Jasper Tre-
noweth, heredero del Gran Rubide Ceilan, y de otro
tesoro cuyo valor ignoramos, expuesto a morirte de
hambre en una misera bohardilla; y heme aqui, To-
mas Loveday, autor de la tragedia Francesca y de
otras producciones que no me detengo a enumerar,
ante la triste perspectiva de sufrir la misma suerte.
No me negaris, Jasper, que la situacidn es extraa.

— ¢ T'e ha dicho algo el duefio de la casa?

— No se cuida al parecer de nosotros, mas creo
que fija la atencién en nuestro traje; el mio estd bas-
tante maltratado ya; pero deberia tenerse presente
que el habito no hace el monje. En cuanto a botas,
las mias estin mejor que las tuyas, y si contindas
gastandolas tan de prisa, pronto deberds renunciar a
pasear las calles.

Yo guardé silencio.

— Jamas he conocido el caso, ni siquiera en fic-
cién, continuoé Tomds, de que un hombre debia re-
nunciar a su venganza por carecer de un par de bo-
tas... Pero vamos, Jasper, animate, afadié apoyando
su mano en mi hombro; hemos sido unos tontos, y
justo es que paguemos las consecuencias. T creiste
encontrar a tu enemigo en Londres, y ahora ves que
el escondite es demasiado grande; yo pensaba que
podria escribir, y ahora resulta que no me es posi-
ble. En cuanto a nuestro capital, apenas nos bastara
para vivir tres dias.

Al orr esto, levantéme, y di una vuelta por la ha-
bitacion.

—Voy a dar otra vuelta por las principales calles,
dije, y cuando vuelva quiero poner término a esta
situacion,

— No seas tonto, Jasper, repuso Tomds; es dificil
sucumbir con dignidad cuando aun quedan veinte
pesetas en caja, y deberiamos comenzar por dar este
dinero a un pobre, a menos que...

— Tomas, dije de pronto, yo recuerdo que una vez
perdiste mucho dinero jugando a eso que llaman ¢/
negro y encarnado... {No es verdad?

~ No me hagas pensar en ello, Jasper.

- No, no; pero ¢donde lo perdiste?

— En una infernal casa de juego de la plaza de
Leicester; pero ¢por qué?..

—~ dPodrias encontrarla otra vez?

— Nada mas ficil.

— Pues entonces, vamos a probar suerte con la mi-
sera suma que tenemaos.

— No seas bobo, Jasper. ¢(Como puedes haber te-
nido tan mala idea?

— Yo no he jugado en mi vida, contesté, y confie-
so que me agradaria un poco de excitacién antes de
que llegue el fin. Muy poco dinero es el que se
arriesga; pero la idea de que nos jugamos la vida es
muy suficiente. {Vamos de una vez!

— Te advierto que es una locura.

— Muy bien, Tomas, ti participards de ella; sin
duda no admitiran la calderilla, pero no importa. Re-
partiremos la cantidad, y ti puedes guardirtela
mientras que yo pruebo fortuna.

— Jasper, repuso ‘T'omas con los ojos llenos de 14.
grimas, has dicho una cosa muy desagradable para
mi, pero supongo que no hablas en serio. Si te em-
pefas en esa locura, venceremos o caeremos juntos.

— Muy bien, asi sea, contesté, pues yo estoy re-
suelto. Con la calderilla habra suficiente para tomar
un bocado; y después tendremos maés fuerza para
hacer frente a lo que haya de suceder.

Cada cual de nosotros tomé su sombrero, apagé-
se la luz, y bajamos corriendo las escaleras.

Poco después entrabamos en un figén ya conocido
de nosotros, y confieso que jamas habia cenado tan
a gusto, por mas que tanto yo como mi compafiero
pensabamos que aquélla seria nuestra 1iltima co-
mida.

Yo estaba de muy buen humor, tanto que Tom4s
se alegré también, contribuyendo no poco a ello la
cerveza, a la cual no estabamos acostumbrados.

Al fin se acercéd el mozo para decirnos que iban a
cerrar; Tomas pagd la cuenta, que ascendia a tres
O cuatro pesetas, pidio dos cigarros habanos, dié la
propina al mozo y salimos, no sin darme antes los
dos duros que le quedaban, destinados a probar for-
tuna.

Desde los dias en que escribo esto, la plaza de
Leicester ha cambiado mucho; en aquel tiempo era
casl peligroso pasar por alli de noche, y el barrio se
destinaba para alojar a los extranjeros.

Después de cruzar por un laberinto de pasajes y
travesias, llegamos al fina un callején sin salida, y mi
companero llamo a una puerta baja; abridse casi al
punto, y despues de franquear un obscuro pasadizo,
nos detuvimos ante una segunda. Tomads dié tres
golpes muy fuertes; una voz gritd ¢jAbrid!y y mi
companero me hizo sena para que le siguiese,
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EN QUE SE DICE COMO LA HEBILLA DE ORO SIRVIG
DE TALISMAN.

Al abrirse la puerta, lo primero que se ofrecid a
mis ojos fué un torrente de luz que me deslumbré
un momento, y después ol un confuso rumor de
vOces; pero poco a poco me familiaricé con ambas
cosas, y pude darme cuenta de lo que veia.

Hallabame en un gran salén, amueblado a la tlti-
ma moda, y resplandeciente por la luz de numero-
sas bujias, que hacia brillar las molduras de las pa-
redes, adornadas también de cuadros, que no care-
cian de buen gusto y de ricos espejos, en los cuales
se reflejaban los rayos luminosos de una magnifica
arana pendiente del techo en el centro del saldn.

Una mullida alfombra cubria el pavimento, y en
varias partes veianse elegantes sillones y divanes:
pero en aquel instante halldbanse desocupados, pues
todos los concurrentes se agrupaban debajo de la
arafa.

Habria alli de treinta a cuarenta personas, y a juz-
gar por su aspecto, pertenecientes a diversas clases
de la sociedad, pues el traje de algunas era muy po-
bre, mientras que el de otras se distinguia por su
elegancia. También vi alli mujeres, muchas de ellas
con un antifaz que les cubria solamente la parte su-
perior del rostro.

Los concurrentes, unos sentados, y otros de pie
detras de las sillas, agrupdbanse al rededor de una
mesa bastante grande, de forma oblonga, a cuya ca-
becera, ocupando un sillén, vi la mujer mas extraor-
dinaria que es dado imaginar,

De edad sumamente avanzada, tenia el rostro sur-
cado por tantas arrugas, que éstas formaban como
una red; su complexion, aun en medio de aquel foco
de luz, era amarillenta, pero de un color mds inten.
so aun que el de las personas atacadas de ictericia.
A pesar de sus afos, la expresién de las facciones
era algo atrevida, reconociéndose por ellas que la
mujer debia de haber sido hermosa en otro tiempo;
tenia los ojos negros, brillantes ain y muy vivos, y
observé que nunca pestaneaba.

{ Sz continuard. )
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Uno de los mas notables escultores norteamericanos, Gutzon Borglum, ha Union Stati _
publicado recientemente en una importante revista de Long Island un intere- es su estatua de grandes proporciones del

sante articulo en el que des-
pués de fustigar duramente
a los seudo mecenas y aman-
tes de las Bellas Artes de los
listados Unidos, por el exa-
gerado aprecio en que tienen
todo ‘1o antiguo y exotico,
aboga en términos calurosos
por la independencia delarte
americano, por la emancipa-
cién de su actitud intelectual
y por la necesidad de substi-
tuir con ideales americanos
los provenientes de una gas-
tada antigliedad que carece
de relacién con la vida ame-
ricana y con sus heroicas lu-
chas de cuatro siglos; y
afiade: :

«En estos cuatrocientos
afos de extraordinaria juven-
tud hemos ejecutado accio-
nes épicas que emulan las de
la antigua Grecia y las de
Roma. Y con todo, el relato
de ellas no ha sido trazado y
esta alin por escribirse. Aque-
llos dé nosotros que son ca-
paces:de soportar semejantes
cosas toman prestadas omen-
digan las armas; los vestidos
y las emociones de Grecia y
de Roma. Con demasiada
frecuencia colgamos de nues-
tros muros sus enmohecidos
trofeos, ignorando su origen,
desconociendo su significado
y sin siquiera simpatizar con
las emociones que los pro-
dujeron, atentos solo a la
mezquina respetabilidad que
S presencla supone.»

L.a mejor prueba de que
Borglum practica lo que pre-
dica son algunas de sus gran-
des creaciones. Como ejem-
plo de éstas pueden citarse
su colosal cabeza de Lincoln,
colocada en la rotonda del
Capitolio de Washington; su
estatua ecuestre del general
Sheridan, que se destaca en
la plaza del mismo nombre
en Washington, y su gran
grapo de Las yeguas de Dio-
medes. El titulo de esta ex-
traordinaria obra escultérica

se presta a confusiones. En realidad, el escultor encontro el asunto en las lla-

LA ESCULTURA AMERICANA.-OBRAS DE TAFT Y DE BORGLUM
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El espiritu de los grandes lagos, escultura de Lorado Taft

Los lagos Superior, Michigan, Hurén, Erie y Ontario estdn artfsticamente representados por cinco bellas figuras
femeninas que se yerguen sobre una roca. Una fuente de veloces aguas se desprende de la concha que sostiene
Superior para caer en la que lleva en sus manos Micbigan y pasar luego de concha en concha hasta llegar a
Ontario.

on de Washington, es otra de sus obras maestras, como también lo
jefe indio Black Hawk, una de las

primeras estatuas grandes
hechas de concreto, la cual
fué levantada en una altura
cercana a Aurora, listado de
Illinois, y cuya cabeza tiene
una elevacion de 5o pies.

Mr. Taft ha recibido dlti-
mamente de los directores
del Instituto de Arte de
Chicago el encargo de aco-
meter una gran FFuente del
Tiempo, la cual serd coloca-
da en el extremo occidental
del Midway Plaisance (Ave-
nida Central de las Diversio-
nes) de aquella ciudad. En
la descripcion que hace de
esta gran empresa artistica,
Mr. Robert H. Moulton dice
lo siguiente en reciente nii-
mero de 7he Awrchilectural
Record de Nueva York:

«El Midway es actualmen-
te una faja de terreno sem-
brada de césped, de una mi-
lla de largo y de unos 1.c00
pies de ancho, que une el
Parque Washington con el
Parque Jackson. Las autori-
dades del Parque del Sur
han pensado siempre en en-
sanchar el declive del Mid-
way desde las lagunas del
Parque Jackson hasta los pe-
quenos lagos del Parque
Washington, para formar de
ese modo una via acuatica
entre los dos parques. Ll
proyecto de Mr. Taft supo-
ne la construccién de este
canal, que ha de ocupar el
actual declive a un nivel mas
bajo que el de la calle.

»El canal de Midway cu-
brird el actual declive del
centro ytendra cerca de 100
pies de ancho. Estard atra.
vesado por tres puentes de
marmol blanco, de forma
monumental, dedicados a los
tres grandes 1deales de la
raza humana: la ciencia, el
arte, la religion, Se les deno-
minara el Puente de las
Ciencias, el Puente de las
Artes y el Puente de las Re-
ligiones.

»A media cuadra de distancia entre una yotra se levantaran en la parte alta

nuras occidentales de los Estados Unidos, y ese asunto no es otro que el de la y con la espalda hacia el canal estatuas de bronce de los mas grandes 1dealis-

domesticacion de una cua-
drilla de caballos cerreros.
El método para ello emplea-
do consiste en introducirse
en la cuadrilla salvaje mon-
tado en un caballo docil y
en correr tranquilamente
hasta que la cuadrilla lo siga,
después de lo cual se aman-
san los animales de que aqué-
lla se compone. Segin las
declaraciones del propio es-
cultor, ¢l despojo a los jine-
tes de sus vestidos, asi para
desorientarlos como para en-
senarles a adoptar una bella
posicion sobre un caballo en
pelo. El nombre del grupo
es convencional, ysu asunto
no es otra cosa que el inten-
so dominio de la voluntad.
Otro gran escultor ameri-
cano, imbuido en el mismo
espiritu de genuino america-
nismo, es Lorado Taft. Su
soberbia fuente destinada a
simbolizar 72/ espiritu de los
grandes lagos es quizis la
primera obra realmente ori-
ginal erigida en los Estados

Las yeguas de Diomedes, escultura de Borglum, que figura en el Museo Metropolitano de Nueva York

tas del mundo.

yl.as obras mas artisticas
de todo el proyecto general
seran probablemente las dos
inmensas fuentes que se eri-
girdn en la Jaguna y aambas
extremidades del foso del
Midway. La del Este se lla-
mard la Fuente de la Crea-
cién y la del Oeste la Fuen-
te del Tiempo. La primera
esta inspirada en el origen
de la raza y la segunda en el
aparatoso viaje que la huma-
nidad realiza de la cuna al
sepulcro.

yLa Fuente del Tiempo,
aun cuando todavia no ha
pasado del estado de boceto,
produce una fuerte impre-
sién. La atraccién instanta-
nea que ejerce esta maravi-
llosa concepcidn proviene de
su sencilla dignidad y de las
ideas que sugiere el conjun-
to, aun cuando sea dificil de-
finirla en términos concretos.
Fista fuente tendra 82 pies de
largo; sus figuras seran de 10
pies de alto, excepcidén hecha

Unidos y aparece como cosa \inica, no igualada en la escultura americana. La de la central, que tendrd cerca de r3 pies. La imponente figura del Tiempo al-

Fuente Conmemorativa de Colén, que estd situada en la plaza frontera a la
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canzara una altura de 20 pies.)

(Del Boletin de la Unidn Panamericana. )
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MELILLA. ~CONCURSO HIPICO. (Fetografias de L¢zaro.)

El primer teniente D. Jorge de Vene, que gané el primer premio en el recorrido « Africas, — 1
¢Inauguraciony y del segundo del ¢ Africap. —2. D. Luis Alvarez Llaneza
ganador de varios premios y que se distingnié por sus brillantes
Arbol, ganador del tercer premio en las dos carreras lisas y del sexto del

En Melilla se ha celebrado recientemente un concutso hf
numerosos oficiales de distintas armas de aquella guarnicién.
za, general Jordana, presidié la

que predominaba el bello sexo
representado por clegantes da-
mas, y hermosas y distinguidas
sefioritas. T

La concurrencia siguidé con
interés las diferentes pruebas,
aplaudiendo las habilidades de
los corredores, todos los cuales
se portaron como buenos, de-
mostrando su pericia y su des-
treza as{ en las carreras lisas
como en las de obsticulos.

Los grabados adjuntos re-
presentan a algunos de los ofi-
ciales ganadores de varios pre-
mios; ademas de ellos los ga-
naron, entre otros, el primer
teniente D. Joaquin M. Frie-
ro, que obtuvo el primer pre-
mio del recorrido ¢Africay y el
profesor de equitacién D. Be-
nito Vecino, que aleanzd los
premios cuarto y quinto del pro-
pio recorrido,

Hubo, ademds, el recorrido
de tropa en el que corrieron va-
rios snldados que demostraron
Sus conocimientos en equita-
cién y entre los cuales se dis-
tribuyeron algunos premios.

LIBROS ENVIADOS A ESTA RE-

DACCION TOR AUTORES O
EDITORES.
MANUAL DEL MAQUINIS-

TA Y FOGONERO, por G. Gau-
tevo vy L. Loria, traducido del
italiano por Saentiage de Tos, —
La casa editorial Darcelonesa
Gustavo Giliacaba de publicar
la segunda cdicién del popular
Manual del maquinista y fogo-
nero, unode los libros que mds
han contribufdo a la cultura
técenica del personal encargado
de las calderas y mdquinas de
vapor. Esta nueva edicién no
¢s una simple reimpresion de
la primera, sino que en ella
s¢ han introducido numerosas
mejoras y ampliaciones que
acrecen todavia la utilidad del
libro, se ha duplicado el nime-
ro de grabados y se han intro-
ducido importantes materias
nuevas. La rapidez con que se
difundi6 la primera edicion en-
tre los maquinistas y los fogo-
neros, y las mejoras aportadas
recientemente al libro permi-
ten asegurar a esta edicién el
mds lisonjero éxito. Un tomo
de 186 paginas con 86 graba-
dos; precio, 3 pesetas en rusti-
ca y 4 encuadernado en tela in-
glesa,

LA CALDERA TE vAPOR, por
Leoniero Cei, traduccién de la
tercera edicién ilaliana por el
Dr. E. Ruiz Ponsetf. — Com-
Plemento necesario de la obra
€N que nos ocupamos en el
suelto anterior es ésta del inge-
niero italiano Leoniero Cei, en
la que se exponen con toda cla-
s¢ de pormenores los elemen-
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fiesta que fué presenciada por
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recorridos. — 4. D. Pascual Navarro, ganador
recorrido ¢Inauguraciény.

pico en el que han tomado parte
El comandante general de la pla-
numeroso y selecto piblico en el

tos constructivos, los diversos modelos de accesorios,
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al cabello

« D. Manuel Gémez, ganador de las dos carreras lisas, del primer premio del recorrido
, ganador del segundo premio del recorrido ¢Inauguraciény y del sexto del «Africay. — 3. D. Angel Riaflo,
del sexto premio del recorrido «Inauguraciény. - 5. D. Emilio R. del

. el caleulo y montaje de todas las piezas,
los aparatos auxiliares de depuracién y de recalentamiento y todo lo referente al funcionamien-

10 normal y anormal de las calderas de vapor. El autor de este libro ha vertido en €] ademds

de sus extensos conocimientos
técnicos el criterio eminente-
mente prdctico, fruto de su ex-
periencia adquirida al frente de
la Oficina técnica municipal de
Roma y en su cargo de Inspec-
tor de la Asociacién italiana de
propietarios de calderas de va-
por. Un tomo de 514 pdginas
con 276 grabados, editado en
Barcelona por Gustavo Gili;
precio, 8 pesetas en riistica y g
encuadernado en tela inglesa,

NOVIAZGO DE PRUEBA, por
Lnrigue Bordeaux. — Es una
novela bellfsima y digna bajo
todos conceptos de su autor.
El argumento es interesante
la accion se desenvuelve 16gi-
camente, entre escenas senti-
mentales unas y del mids agra-
dable humorismo otras. Los {i-
pos estin perfectamente obser-
vados de la realidad; son per-
sopas que piensan, sienten y
obran como se piensa, se sien-
te y se obra en la vida normal;
hombres y mujeres a quienes
cualquiera ha conoecido o trata-
do. El ambiente de una ciudad
provinciana francesa estd tam-
bién perfectamente reproduci-
do, y el estilo del libro tiene to-
da la elegancia, toda la ameni-
dad caracterfsticas de la novela
francesa contempordnea y ha
sido fielmente respetado en la
correcta traduccién de D. Juan
Mateos, presbitero. Un tomo
de 212 pdginas con bonitas ilus-
traciones de Martf Oller, que
forma parte de la Biblioteca
Emporium con tanto éxito edi-

tada en Barcelona por Gustavo
Gili.

EL ESCANDALO EUROIEO
(TRIBUTO A LA VERDAD) por
Sebastiin Gomila, — Es ésta
una obra rectamente concebida
y perfectamente desarrollada
sobrela tremenda conflagracién
europea. Su autor, espfritu in-
dependiente y escritor galano,
hace en ella un estudio impar-
cial de las causas de la guerra,
lo que {ésta representa en «f
misma y sus posibles conse-
cuencias, as{ en el orden poli-
tico social como en la esfera
del pensamiento. En medio del
aluvién de cronicones que acer-
ca del presente conflicto han
salido a luz, Elescdndalo curo-
peo es un libro sano y fuerle
que contiene algo que no se¢ ha
dicho, aunque esté en el 4nimo
de todos; es un verdadero tribu-
to a la verdad, el clamor de un
espiritu valiente y justo, que
ante el terrible desquiciamiento
internacional, no se apasiona
por ninguno de los beligerantes
y en el fondo tiende al restable-
cimiento dela paz. Untomo de
232 pdginas impreso en Barce-
lona en la tipografia Auber y
Pla; precio, 1 peseta.
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LOS HORRORES DE LA GUERRA
EL TRANSATLANTICO INGLES (LUSITANIAD

ECHADO A PIQUE POR UN SUBMARINO ALEMAN

EL (LUSITANIAY»
UNO DE LOS MEJORES BUQUES DE LA LINEA CUNARD

HABIA COSTADO 31.250.000 PESETAS
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El magnffico transatlantico inglés Lusitania, que cl dfa 7 de este mes fué echado a pique por un submarino alemdn en la costa irlandesa. (De fotograf a de Car'os Trampus.)

En la crénica de la guerra del nimero ltimo se dib cuenta
de la pérdida del Lusitania, echado a pique por un submarino
aleman en aguas de Irlanda. El adjunto grabado reproduce el
magnifico trasatlantico, acerca de cuya pérdida vamos a dar
a continuacién algunos pormenores, segin el relato de varios
sobrevivientes.

[lacfa un tiempo espléndido y el mar estaba en completa
calma; la mayorfa de los pasajeros acababa de almorzar y se
hallaba reunida en ¢l puente.

De pronto, viése en la superficie del mar una linea de espu-
ma que avanzaba hacia el Lasilania; poco después, oyose un
terrible estrépito y ¢l buque experiment6é una violenta sacudi-
da de popa a proa.

El capitin Turner, comprendiendo el peligro, dié inmedia-
tamente orden de poner proa hacia tierra con la esperanza de
encallar allf el barzo y poder salvar a todo el mundo; pero no
hubs tiempo para ello, yaque unsegundo torpedo no tardé en
aleanzar al trasatlintico que en seguida se lade6 de un modo
alarmante, hundiése ripidamente y desaparecié a los, veinte
minutos de haber recibido el primer torpedo. La inclinacion

del barco impidié lanzar al mar las chalupas de la parte de
babor.

La serenidad de los pasajeros y la abnegacién de los mari-
nos fueron admirables; las mujeres y los nifios fueron coloca-
dos los primeros en cada embarcacién, habiéndose efectuado
el salvamentlo en medio del mayor orden.

El trasatlantico, al hundirse, produjo un remolino enorme
que hizo desaparecer cinco chalupas llenas de ndulragos. Kn
aquel momento, muchos pasajeros que esperaban su turno para
embarcarse en las chalupas se arrojaron al agua; muchos fue-
ron arrastrados por el remolino; otros pudieron agarrarse a los
trozos de madera arrancados por la explosién y algunos salvi-
ronse milagrosamente, siendo recogidos en las lanchas después
de haber luchado largo tiempo cen las olas.

En el Lwusitania iban 2.150 personas, entre pasajeros y tri-
pulantes; de ellas se salvaron tinicamente 703. El nimero de
victimas asciende, por consiguiente, a 1.447. Los naufragos
llegaron a (Queenstown, en donde fueron recogidos y enterra-
dos muchos cadaveres.

Entre los desaparecidos figuran ¢l multimillonario Alfredo

Vandebildt y el Dr, Pearson, éste tltimo muy conocido y apre-
ciado en Barcelona y en toda Catalufia por las importantisi-
mas empresas por €l acometidas como fundador y director de
la poderosa compaiifa Riegos y IFuerza del Ebro. La pérdida
del Dr. Pearson, hombre de grandes iniciativas y dotado de
una inteligencia privilegiada, ha sido muy sentida en todo el
mundo financiero, pues sus negocios se extendfan a muchos
paises de Furopa y América.

Con motivo de la destruceién del LZusitania los Estados
Unidos han dirigido al gobierno aleman una enérgica nota en
la que se dice entre otras cosas:

¢ Las manifestaciones de pésame, los ofrecimientos de repa-
racién pueden satisfacer las obligaciones internacionales en
caso de destruccién errénea de buques neutrales no acompa-
fiada de pérdidas de vidas humanas; pero no bastan a justifi-
car ni a excusar métodos que exponen a los neutrales a nue-
vos e incalculables peligros. Alemania no ha de esperar que
los Estados Unidos se abstengan en modo alguno de hablar y
obrar como es necesario para mantener los derechos del go-
hierno y de los ciudadanos americanes. »

Y 4 Q‘Q — LAIT ANTEPHELIQUE — - .
fLA LECHE ANTEFELICAY

LA EMPERATRIZ EUGENIA

Apuntes histérleos intimos, por J. B. EENSENAT

Un tomo lujosamente encuadernado, 5 pesetas
para los suseriptores a esta ILUSTRACION.
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